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czego okrutnie Zli. Czlowiek moze patrze¢ na siebie ztym wzrokiem, jak wilk na
wilka, jak jadowita Zmija na swoja ofiare, jak egoista na bezbronne dziecko. A star-
ca, albo konkurenta, nawet samego brata potraktowa¢ jak jeszcze jedno, kolejne
drzewo do wycigcia. Dlatego Pan Jezus drugi raz otwiera oczy niewidomego, azeby
nie tylko widzial, ale i dostrzegal wlasciwie, jak cztowiek z mitoécia. Patrzeé na sie-
bie, na $wiat z miloscia, oczyma Jezusa, tego uzdrowienia potrzebujemy wszyscy.

3. Jak to dobrze, w tym kontekscie uczestniczy¢ w wydarzeniu, jakim jest sym-
pozjum o ks. Wincentym Frelichowskim. Dzigkujemy, droga mlodziezy, za to, ze
nie tylko ksztaltujesz swoj rozum, aby posias¢ wiedze i siggaé daleko w nieznane
i nieodkryte przez czlowieka mozliwosci, ale takze ksztaltujesz swoje serca. Bo
przeciez od tego spojrzenia, beda zaleze¢ losy $wiata, a takze szczgscie wasze i tych,
wsrod ktorych i dla ktérych bedziecie zy¢. Czytajac z zapartym tchem Pamietnik
Wicka, odnajdujemy w nim bardzo latwo siebie, osobiste zmagania o czystos¢ serca.
Spojrzenia na dorastanie, na pierwsze przyjaznie i mito$¢, na grupy mlodziezowe, na
dom rodzicéw, i napotkanych ludzi, na prace i nauke, a zwlaszcza na Kosciol i Oj-
czyzng, a w tym wszystkim praca nad charakterem i mozolnie, w trudach odkrywane
powolania. Kim mam zosta¢, jak patrze¢ na $wiat i ludzi, aby najlepiej stuzac prze-
zy¢ swoje istnienie. Dokonal wyboru dajac ksztaltowaé si¢ przez samego Bog,
w przyjazni z Jezusem. A ta sprawila, ze nawet w obozie Dachau spogladat na ludzi
z miloscia. O dojrzatosci duchowej, o tym jak postrzegal $wiat dzigki czystemu
spojrzeniu, spojrzeniu mitosci, Swiadcza nie tylko relacje tych, ktérzy go znali, ale
ostatni zapisek z Dachau, wiersz o dziwnym tytule: ,,Radosnym Panie”. Czyste spoj-
rzenie jest zrodlem szczescia i prawdziwej radosci, bowiem moéwi prawde o czlo-
wieku, o tym, Ze jego powolaniem na ziemi jest sta¢ si¢ nowym stworzeniem, ktére,
jak B6g, widzi sercem. Amen.
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Waldemar Rozynkowski

(Torun)

Korespondencja obozowa
bl. ks. Stefana Wincentego Frelichowskiego

Bl. ks. Stefan Wincenty Frelichowski w calej rozciaglosci doswiadczyt okru-
cienstwa Il wojny. W wigzieniu i obozach spedzil przeszlo pig¢ lat. Dokladnie prze-
bywat kolejno w: Forcie VII w Toruniu, Nowym Porcie, Stutthofie, Grenzdorfie,
Sachsenhausen-Oranienburg oraz w Dachau. Mozna powiedzie¢, Ze prawie calg
okupacje przezyt jako wigzien.

Przedmiotem naszych zainteresowan w niniejszym artykule jest korespondencja
obozowa bl. ks. Stefana. Wedlug dostgpnego mi spisu akt zespotu archiwalnego:
»Spuscizna Shugi Bozego, ksigdza Stefana Wincentego Frelichowskiego 1913-
—-1954”, ktéry ma znajdowa¢ si¢ w Archiwum Diecezji Torunskiej w Toruniu za-
chowaly si¢ w sumie 92 listy do rodziny: 9 z obozu Sachsenhausen-Oranienburg
oraz 83 listy z obozu w Dachau,

Poznajac posta¢ bl. ks. Stefana wskazana jest przede wszystkim lektura jego
tekstow. Ta jednak nie moze by¢ nazbyt obfita. Problem lezy oczywiscie nie w ich
zachowaniu, ale w dostepie i co si¢ z tym wigze stopniu publikacji. Uwaga ta doty-
czy w pelni interesujacych nas listow. Bez probleméw docieramy do odczytanych
21 listéw, ktore znajdujq si¢ w materialach opracowanych jeszcze w Pelplinie!.
Z dotarciem do pozostalej korespondencji jest juz znaczny problem. Dysponuj¢ tyl-
ko kopiami listow otrzymanymi od siostry blogostawionego Pani Marcjanny Jacz-
kowskiej.

Przejdzmy jednak do samych listow. Chcemy dokona¢ ich pierwszej, wstgpnej,
calosciowej charakterystyki. Do tej pory korespondencja obozowa tylko marginalnie
pojawia si¢ w opracowaniach dotyczacych postaci blogoslawionego. Z powodu
obiektywnych trudnosci nie mialem dostgpu do wszystkich listéw. Z obozu Sach-
senchausen-Oranienburg znanych jest mi 8 na 9 listow, nosza one nastgpujace daty:
16 VI 1940, 28 VII 1940, 11 VIII 1940, 25 VIII 1940, 8 IX 1940, 20 X 1940, 17 XI
1940 oraz 1 XII 1940.

Z obozu w Dachau na 83 listy dokonatem analizy 78: 15 XII 1940, 6 I 1941,
2511941,23 111 1941, 6 IV 1941, 20 IV 1941, 17 V 1941, 15 VI 1941, 13 VII 1941,
27 VII 1941, 9 VIII 1941, 6 IX 1941, 20 IX 1941, 4 X 1941, 19 X 1941, 1 XI 1941,
15 X1 1941, 29 XI 1941, 14 XII 1941, 10 1 1942, 24 1 1942, 7 1I 1942, 21 1I 1942,
5101 1942, 7 111 1942, 21 111 1942, 18 IV 1942, 2 V 1942, 30 V 1942, 12 VI 1942,
27 VI 1942, 11 VII 1942, 25 VII 1942, ok. 10 VIII 1942 [?], 22 VIII 1942, 19 IX
1942, 24 TX 1942, 3 X 1942, 17 X 1942, 1 X1 1942, 28 X1 1942 [?], 12 XTI 1942, 9 I
1943, 22 1 1943, 27 11 1943, 14 111 1942, 27 III 1943, 3 IV 1943, 1 V 1943, 5 VI

! Frelichowski S. W., Pisma Stugi Bozego Stefana Wincentego Frelichowskiego, t. 2,
Pelplin 1985.
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1943, 19 VI 1943, 4 VII 1943, 17 VII 1943, 1 VIII 1943, 15 VIII 1943, 4 IX 1943,
18 IX 1943, 2 X 1943, 17 X 1943, 31 X 1943, 14 XI 1943, 12 XII 1943, 21 (71 XII
1943, 1111944, 22 11944, 6 11 1944, 20 11 1944, 5 111 1944, 19 1II 1944, 2 IV 1944,
23 IV 1944, 7 V 1944, 21 V 1944, 11 VI 1944, 23 VII 1944, 27 VIII 1944, 10 IX
1944, 24 TX 1944, 8 X 1944, 22 X 1944, 5 X1 1944, 19 XI 1944, 3 XII 1944, 31 XII
1944 oraz 14 1 1945.

Wszystkie listy, z wyjatkiem jednego, zostaly napisane w jezyku niemieckim.
Ten wyjatkowy zostal napisany w jezyku polskim, poniewaz udato si¢ go przesfaé
poza cenzura. Byl on adresowany do siostry Maryli i zostal napisany dnia 11 I 1944
roku z okazji jej 18 urodzin. Wigkszo$¢ listow pisana byla regularnie, mniej wigcej
co dwa tygodnie. Na tyle pozwalat regulamin obozowy. Zdarzaja si¢ jednak dluzsze
luki czasowe (by¢ moze czgé¢ listow nie zachowala si¢) oraz krotsze terminy niz 14
dni. Na niepokéj mamy o nieregularnie otrzymywane listy napisze, ze mozna to so-
bie tatwo wytlumaczy¢ (list z dnia 19 X 1941). Jednoczeénie prosi aby: ,pisa¢ do
niego zaraz po otrzymaniu jego listu, albo najlepiej we wtorek tego tygodnia, kiedy
jak wiedzq, ze on moze napisac list”. W polowie marca 1943 roku bedzie w liscie
przepraszat za to, ze nie pisze regularnie, jednak prosi, aby do niego pisa¢ zawsze
(14 TIT 1943). Chociaz pisal do calej rodziny, to w pierwszych stowach listow po-
zdrawial najczeséciej mame. Ona tez zapewne najczesciej pisala do niego listy.

Pierwszy znany nam list napisat ks. Stefan z obozu Sachsenhausen-Oranienburg
dnia 16 VI 1940 roku. Bylo to raptem kilka zdan, w ktérych informowal, ze jest
zdrowy, prosit aby, listy pisa¢ tylko w jezyku niemieckim, poza tym pozdrawiat
wszystkich. Ostatni list wystany z tego obozu nosi date 1 XII 1940 roku.

Nastepny list zostal juz napisany w kolejnym miejscu przetrzymywania —
— w obozie Dachau. Pierwszy list z tego miejsca nosi datg 15 XII 1940 roku. Ponie-
waz ks. Stefan nie byl juz przenoszony do innych obozéw, dlatego wszystkie na-
stepne listy przychodzity whasnie z tego miejsca. Ostatni list z Dachu nosi datg

14 1 1945 roku. Charakterystyczne jest jednak to, ze brakuje na nim adnotacji obo-
zowych. Wyglada on zreszta trochg jak brudnopis listu. Prawdopodobnie wigc ory-
ginal nigdy nie dotart do Torunia (moze nie zostal wystany), a zachowany tekst
przywieziono po wojnie jako jeszcze jedna pamiatke ostatnich dni ks. Stefana.

W kazdym liscie obok imienia i nazwiska, miejsca urodzenia, znajdujemy do-
kiadny adres obozowy ks. Stefana: jego numer jako wigznia, numer bloku, w ktérym
mieszkat, a takze w przypadku obozu w Dachau, sektor, w ktorym byt przetrzymy-
wany. I tak w Sachsenhausen-Oranienburg otrzymat numer obozowy 20966. Od li-
stu z dnia 11 VIII 1940 roku mamy podany jednak numer 20996. Rzeczywiscie na-
pisze w tymze licie, Ze zmieniono mu numer obozowy. W obozie tym mieszkal
kolejno w barakach o numerach: 41, 59 oraz 16. W obozie w Dachau otrzymat nu-
mer 22492 i byt wigziony w barakach o nastepujacych numerach: 28/4, 30/4 (od li-
stu z dnia 1 XI 1941, w ktérym pisze 0 zmianie numeru bloku), 30/1 (od listu z dnia
29 X1 1941) oraz 28/1 (od listu z dnia 1 XI 1942). Dodatkowe okreslenie w adresie
to Dachau 3 K. Od poczatku 1944 roku na listach w adnotacjach o nadawcy pojawia
sie przed zapisem Dachau 3 K sygnatura 13 b.

Lektura listéw nie jest fatwa. Chociaz ich jezyk jest prosty, to jednak z powodu
wielosci pojawiajacych si¢ w nich os6b oraz ze wzgledu na specyfike przekazywa-
nia w nich informacji ich tekst jest dla nas czasami niezrozumialy. Jak wspomina
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siostra blogostawionego, juz w czasie wojny podezas wielokrotnej lektury listéw,
czgsto nie tak szybko, a i w efekcie koficowym nie wszystko udawato sig¢ zrozumie¢.
Qdnosi si¢ to _szczegélnie do identyfikacji os6b. Dlatego wskazanym byloby w naj-
bliZs?ym czasie powrdci¢ do tych Zrédet i upora¢ si¢ z nimi przy pomocy najblizszej
rodziny, a szczegoOlnie siostry blogostawionego Pani Marcjanny Jaczkowskiej.

Z wielosci 0sdb, ktére pojawiaja si¢ w korespondencji powstaje w sumie wy-
mowny t'}um. Nawet bez szczegdlowego liczenia mozemy przyjaé, ze jest ich na
pewno kilkuset. Spotykamy tam oczywiscie rézne grupy osob: najblizsza rodzing
(rodzwéyv 1 rodzenstwo); rodzing dalsza (dziadkéw, ciocie, wujkéw, kuzynostwo
itd.); k.SIQZy z parafii NMP z proboszczem ks. Franciszkiem Jankiem na czele
(o swoim proboszczu wspomina juz w drugim zachowanym liscie z 28 VII 1940 ro-
ku); innych ksi¢zy (np. ks. biskupa Wojciecha Okoniewskiego — 25 1 19421), ks.
Leona Kozlowskiego, ks. Zygfryda Kowalskiego, ks. Alfonsa Weltrowskiego (31
X1l 19.44); oraz szerokg grupe sasiadow i znajomych.

Nw;wykle wymowne jest to, ze prawie w kazdym liscie pisze, aby szczegélnie
pozdrowi¢ dzieci i ministrantéw (np. 11 VIII 1940; 1 XI 1940, 1 XII 1940, XII
1943). W liscie z 8 IX 1940 roku napisze: ,,Dla dzieci, takich jak Wosiu, D’anka
i Terenicf K raut kup ode mnie dobrych cukierkéw”. Pamigé o dzieciach potwierdzaja
wspomnienia Barbary Dubikajtis (z domu Podlaszewskiej). W spisanej historii
swojej rodziny przypomina migdzy innymi zdarzenie z czaséw wojny, spotkanie
z'PzamQ Martg Frelichowska, ktéra przekazata im przestane przez Wicka pozdrowie-
nia?.

Naj lepsza ilustracja wielosci pojawiajacych si¢ w korespondencji oséb niech
b'Qd'ZIe przytoczony ponizej fragment jednego z listow. W ostatnim z zachowanych
l:st_ow z 14 1 1945 roku mniej wigcej od jego polowy czytamy: ,,Dziekuje za wyczer-
pujace wiadomosci z Chelmzy i od cioci Marii. Juz teraz ciesze si¢ z waszego opisu
;a'k' przezyjecie swieta. O Steni i Kazi nie potrzebujecie mi wiecej pisaé, bo juz za
poino. Moze w najblizszych dniach bede mial w reku wasz list. Dzigkuje serdecznie
za pozdrowienia krewnych, Tereni i jej matki i wszystkich znajomych. Dziekuje tez
za wiadomosci o $mierci ojca p. Wardaliniskiego oraz Karszuckiego i tych trzech
ktorzy zgineli na wojnie. Gdybys droga Matko spotkala kogos z ich rodzin zapewm}"
ich o moich modlitwach. Czy rozmawialiscie z Mroczkowskimi? Moim dobrodziejom
w Zapceniu przeslij kochana Matko moje najserdeczniejsze podziekowania. Dnia
5 stycznia otrzymatem paczki od Heleny Skiba i od Elzbiety Kleinst z Zapcenia,
pow. Chojnice. Dnia 4 stycznia od pan M. i O. Kiedrowskich z Szlacheckiego Brzez-
na, pow. Chojm'ce. Pani Lewandowskiej, Ostrowskiej, Hapkowej i wszystkim ktorzy
tam o mnie myslq i mnie wspierajq swoimi modlitwami, prosze przestaé moje zycze-
nia noworoczne, a kochanej Stasce z Chelmzy i jej Apolonii dnia 9 lutego. Do Da-
{mly juz kiedys pisatem. [...] Paniq Lis z dzie¢mi, Zadrzewskq i wszystkie dzieci ktore

Jeszcze o rfmie. pa:migtajq Sciskam z oddali i pamietam o nich”.

Najw]gcej miejsca poswigca oczywiscie najblizszej rodzinie, wymieniajac rdzne
wydarzenia. Regularnie pamigta o imieninach mamy (np. 28 VII 1940) i taty (np.
9 VIII 1941). W lidcie z 13 VII 1941 roku napisze, ze w dziefi imienin mamy w jego

2 B. Dubikajtis, / tak sie zaczel jstorii ' '
‘ , elo... . Przyczynek do historii naszej rodzi
2002, 5. 162-163. S
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ustach bedzie przez caly czas refren: ,kazda godzina jest godzing mamy” [Mutter-
stunde]. Troszczy si¢ o Steni¢ sugerujac, aby uczyla si¢ zawodu technika dentysty
(11 VIII 1940). Skiada zyczenia Eluni z okazji jej urodzin piszac, ze: Bog da jej la-
ske wychowania dzieci i chleb na cale zycie (25 VIII 1940). Sugerowat trochg ta-
jemnicza dla nas przeprowadzke¢ do Chelmzy, tam mialo by¢ taniej (20 X 1940). W
liscie z 15 XI 1941 zapyta si¢ czy Maryla musi jeszcze i$¢ do lekarza. Pamigta o
swoich zmarlych braciach Czestawie i Leszku proszac, aby odprawiono w ich inten-
cji mszg $w. (15 XI 1941). To tylko nieliczne przyktady odniesieri do najblizszej ro-
dziny.

Glgbokie stowa znajdujemy w liscie do siostry Maryli napisanym dnia
11 1 1944 roku. Napisal go z okazji 18 urodzin siostry. Oto jego fragment: ,,Masz
swoje 18 lat Marylu, wiesz co zZycie znaczy. Ja moja droga siostro zycze Ci bys uko-
chatla kogos Tobie odpowiedniego. O takq milos¢ dobrq modle sie dla Ciebie. Jezeli
Jjej nie masz to modl sig tez. I czekaj, nie spiesz si¢. Moze bedziesz kiedys i matkq i
zonq. Cheiatbym bys dzieciom kiedys mogla nieskalany pocatunek na glowie zlozyc¢ i
niezbrukanymi pogladzi¢ ich wloski rekami. By dzieci twe dobrq matke mialy, bys
dar wychowania ich miala, pro§ Boga o mlodos¢ i milos¢ dobrq i Bozq, aby nic ta-
kiego nie bylo czego bys sie¢ przed ludimi i dzie¢mi twymi wstydzi¢ miala. Twoj
brat”. U dotu listu dopisze jeszcze: ,,A gdy kto bezczelnie do Ciebie przyjdzie to
trzasnij go w twarz’”.

Lektura listbw pozwala nam szybko dostrzec, ze pisze je swoistym szyfrem,
dzigki ktéremu stara si¢ dowiedzie¢ o sytuacji wielu oséb lub tez przekazaé posia-
dang wiadomos$é. Ks. Franciszek Jank proboszcz parafii NMP to: dr Jank (np. 11
VIII 1940), Herrn Jank (np. 25 VIII 1940), Szef (np. 25 VII 1942, 19 XI 1944); Ks.
biskup Wojciech Okoniewski to: Grossonkel Stanislaus Wojtechus (8 IX 1940; 20
X 1940). Prosi o napisanie co dzieje si¢ u Koztowskiego. Chodzi zapewne o ks. Le-
ona Koztowskiego (1887-1948), ktory byt podobnie jak on wigziony w Forcie VII
(17-20 X 1939), zostal jednak zwolniony i w lipcu 1940 roku wyjechat do General-
nej Guberni (8 IX 1940)3. Koledze Mykowskiemu (w innym miejscu Mykowi — 29
XI 1941)), czyli swojemu koledze z parafii ks. Janowi Mykowskiemu zyczy zdrowia
(8 IX 1940). Zapytuje zapewne w ten sposéb, co si¢ z nim dzieje. Byt on przeciez
podobnie jak i on aresztowany w Forcie VII. W liscie z dnia 20 IV 1941 roku do-
pytuje si¢ o Bronistawa Bonieckiego, czyli o swojego kolege kursowego, z ktorym
byt wyswigcany. W przedostatnim znanym liscie z 31 XII 1944 roku dzigkuje nie-
jakiemu Weltrowi za sweter. Chodzi tu o ks. Alfonsa Weltrowskiego wikariusza
z parafii $w. Jakuba w Toruniu.

W liscie z dnia 25 I 1941 napisal, ze u Stefana Trzcinskiego wszystko dobrze.
Przekazat w ten spos6b wiadomosci o uwigzionym ks. Stefanie Trzcinskim, do
aresztowania proboszcza z Rytla (powiat Chojnice). W listach wspomina takze cza-
sami o swoim przyjacielu, wspolwiezniu ks. Bernardzie Czaplinskim. Dzigkuje za
listy i pamig¢ o nim (21 II 1942). Wezesniej informuje o jego cigzkiej pracy przy
Transportwagen (24 1 1941).

3 Zob.: H. Mross, Stownik biograficzny kaplanéw diecezji chelminskiej wyswieconych
w latach 1821-1920, Pelplin 1995, s. 147-149.
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Wreszcie przekazuje tez ks. Stefan wiele informacji o sobie samym i to jest dla
nas niezwykle interesujace. Pierwsze listy podpisywal imieniem Wicek. Szybko za-
uwazyl jednak, ze uzywajac pierwszego imienia moze pisa¢ o sobie w liscie jako
Wicek, Wincenta oraz Winz. Pierwszy raz uczynil to w liscie z Sachsenchausen-
Oranienburg z dnia 20 X 1940 roku.

Od poczatku 1941 roku, czyli od pierwszych dni pobytu w obozie w Dachau,
podpisywat si¢ wylacznie: ,,Wasz Stefan”. Pierwszy raz o Wicku napisze w liscie
z dnia 6 1 1941 roku. Pisze tajemniczo, Ze nie nalezy do niego przyjezdza¢, ponie-
waz wkrotce przeprowadzi si¢ jak bedzie mozliwos¢ do Chetlmzy (?). W liscie
z 6 kwietnia tegoz roku napisze, ze u Wicka jest teraz lepiej i moze wigcej odpoczaé.
Rzeczywiscie wiadomo, ze od marca 1941 roku ksi¢za zostali odseparowani od in-
nych wigzniéw i polepszono im warunki zycia. Trwalo to kilka miesigcy. Z tego tez
powodu pozniej ksigza zyskali wielu wrogéw. Po kilku miesiacach sytuacja diame-
tralnie zmienita si¢, a po minionym okresie pozostala swoista nienawisé do ksigzy*.

Ciekawych informacji o ks. Stefanie dowiadujemy si¢ z listu z dnia 27 VII 1941
roku. W jednym zdaniu napisal tak: ,,Cieszy mnie szczegdlnie, ze dziadkowie sq
zdrowi i takze Wicek z jego wagq 67 kg”. W tym samym liscie napisze takze: ,,Kiedy
Maryla bedzie miala ferie, moglaby udaé sie do Chelmzy a stamtqd pieszo do Matki
Bozej do Nawry, aby podzigkowaé za wyzdrowienie naszego Wicka z jego mocnego
przezigbienia [zapewne chodzi o jaka$ powazniejsza chorobe), ktdre mialo miejsce
w maju i czerwcu ubieglego roku”. Dwa miesiace pdzniej (4 X 1941) napisze, ze
Wicek jest cigzko chory (jaka$ choroba zoladka) i wazy juz tylko 63 kg. W liscie
z 15 X1 1941 roku napisze, ze u Wincenty z zoladkiem jest juz lepiej i moze podjaé
pracg. Wiemy, ze od 8 XII 1941 roku mial spokojniejsza prace, ktéra pozwalala mu
na otrzymanie wigkszej porcji chleba (10 1 1942). W kolejnym liscie napisze, ze
pracuje przy Tiitenverpackung (24 1 1942). W listach kilka razy pyta si¢ o swoje
mieszkanie (np. 21 II 1942).

List z 5 III 1942 roku informuje nas o tym, ze Wicek mial malq operacje, ktéra
opisat jako: ,kleinen Operation des Kaltes Brustabscesses” (?) i juz od czterech ty-
godni lezy w izbie chorych. Dnia 2 maja napisze o swojej radosci z tego powodu, ze
lekarz dal pozwolenie, aby Wincentd mogla pozosta jeszcze w szpitalu. Cieszy si¢
takze, ze wazyla ona znowu 67 kg. O ciagnacej si¢ chorobie czytamy takze w kolej-
nych listach. W liscie z 27 VI 1942 roku napisze, ze Wincenta czuje si¢ juz lepiej.
Stan jego zdrowia musial si¢ rzeczywiscie znacznie poprawi¢, skoro 11 lipca napi-
sze, ze cieszy sig, ze powrdcit do starej pracy, ktéra wykonywatl zima (chodzi za-
pewne 0 wspomniang wyzej pracg przy pakowaniu).

Juz z tych informacji wida¢, ze czas obozowy byl dla ks. Stefana takze czasem
choroby. W ten sposéb jego postawa w obozie, ktéra z kolei znamy ze wspomnien,
nabiera nowej jakosci. Doswiadczyt sam wielokrotnie cierpienia, stabosci i by¢ mo-
ze takze to dalo mu podstawg odnalezienia si¢ wobec potrzeb innych.

Wielokrotnie prosit w listach, aby przysta¢ mu pieniadze oraz rzeczy np. skar-
pety, rekawiczki, pasek do spodni, getry, sweter czy chusteczki. Prosit takze o arty-

4 Zob.: A. Koztowiecki, Ucisk i utrapienie. Pamietnik wieznia 1939-1945, cz. 2, Kra-
kéw 1995, s. 267 n.
5 O chorobie i operacji zob. takze listy: 30 V 1942, 12 VI 1942,

25



kuly spozywcze: chleb, tluszcz, cukier, tran, cebule itd. (np. 25 VIII 1940, 20 X
1940, 251 1941, 9 VIII 1941, 20 IX 1941; 19 X 1941, 3 X 1942, 12 XI1 1942, 91
1943, 10 IX 1944). Kiedy prosit o pulower to sugerowal, ze moze on by¢ taki, jaki
na kongresie nosili ksigza z Polski (24 IX 1942). By¢ moze nawigzuje tu do Mig-
dzynarodowego Kongresu Eucharystycznego w Budapeszcie, w ktérym sam jako
kapelan ks. bpa Wojciecha Okoniewskiego bral udzial. Jak napisze jednak cigzar
paczki nie powinien jednak przekroczy¢ wagi 2 kg (24 1X 1942).

Swoje prosby kierowal gléwnie do mamy, byl jednak $wiadomy, ze dla niej
samej by}l to spory wydatek i problem. Stad w nielicznych przypadkach spotykamy
zwrot, ze prosi, aby i inni pomogli (np. 12 XII 1942, 9 1 1943). Rzeczywiscie wiemy
z lektury listéw, ze wielu mu pomagato®.

W listach z przetomu 1942 i 1943 roku napisze, ze jest zdrowy i zawdzigcza to
najlepszemu lekarzowi, w domysle zapewne Bogu (27 Il 1943). Z nastgpnych listow
dowiadujemy si¢ jednak, ze choruje bardzo powaznie i dlugo. Juz 14 III 1943 roku
napisze, ze choruje na to samo co Zygfryd (ks. Zygfryd Kowalski) i jego kolega
Gléwczewski (zapewne ks. Leon Gléwczewski). Na poczatku kwietnia napisze, ze
jest zadowolony z Wincenty, jednak caly czas doskwieraja mu nastgpstwa choroby
brzucha, szczegélnie komplikacje z watrobg (3 IV 1943). Dnia 1 V 1943 roku napi-
sze, ze jest pelen nadziei na wyzdrowienie poniewaz ma dobra opiekg¢. Choroba rze-
czywiscie prawdopodobnie ustgpowata. Dnia 19 czerwca napisze o swojej radosci
z powodu tego, ze bedzie pracowal w ogrodzie.

Wydaje mi si¢, ze po przebytych do tego czasu chorobach zmieniajg si¢ jako-
$ciowo od potowy 1943 roku jego listy. Tak jakby pogodzit si¢ do konca ze swoja
sytuacja, ze swoim krzyzem. T¢ zmiang trudno oczywiscie jednoznacznie wykaza¢.
Co jest jednak ciekawe, to fakt, ze od tego czasu mniej, czy wrecz rzadko uzywa
imion Wicek i Wincenta, tak jakby mniej mowit o tym czego mu brakuje i dolega,
a wigcej o wewnetrznym doswiadczeniu: o krzyzu, zwycigstwie nad $miercia, ofie-
rze, zaufanin Bogu, wytrwalo$ci, wspomina swoje Swigcenia, a przede wszystkim
w tonie nadziei i umocnienia pisze o innych (zob. np. listy z dnia: 22 1 1944, 20 II
1940, 19 111 1944, 21 V 1944). W liscie z dnia 22 I 1944 roku, czyli w dziefn swoich
urodzin napisze bezposrednio, ze jest zdrowy duchowo i ciele$nie. W liscie do sio-
stry Stasi z dnia 22 X 1944 roku napisze: ,,Znasz juz przeciez zrédlo Zycia wieczne-
go. Wiecej pisaé nie musze”.

Jego zdrowie uleglo w tym czasie dobrej stabilizacji. Prawdopodobnie to o so-
bie pisze w liscie z 4 IX 1942 roku, ze wazy juz 70 kg. Dopiero 14 listopada napi-
sze, ze ma nadziejg, ze jego zdrowie bedzie si¢ utrzymywac. W podobnym tonie na-
pisze o zdrowiu w liscie z 5 listopada.

W korespondencji nie brakuje takze zaskakujacych présb. W liscie z 6 11 1944
roku poprosi, aby odszuka¢ gramatyke i stownik francuski, ktore znajduja si¢ posrod

jego ksiazek. Czyzby potrzebna mu byla lepsza znajomos¢ jezyka francuskiego?

6 Zob. np. list z dnia 5 VI 1943 roku, w ktérym wymienia osoby od ktérych otrzymat
listy i paczki. Zagadnienie to oczekuje na szczegélowe opracowanie. Dzigki analizie listow
bedziemy mogli zobaczy¢ wielo$¢ kontaktéw, ktére utrzymywat ks. Stefan z réznymi oso-
bami w czasie pobytu w obozie.
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Wspominajac kolejng rocznicg $mierci Czestawa 5 marca napisze, ze choroba
i $mier¢ brata legly u podstaw jego przyszlego powolania.

W liscie z 7 V 1944 napisze, ze juz wie o $mierci ordynariusza chetminskiego
ks. biskupa Stanistawa Wojciecha Okoniewskiego. Napelnito go to z jednej strony
rado$cia, z drugiej natomiast smutkiem. Przypomnijmy, ze ordynariusz chetminski
zmarl w Lizbonie dnia 1 maja.

Ostatni list z 14 1 1945 roku niczym nie zapowiada jego choroby i zblizajacej
si¢ $mierci. Mialo si¢ jednak okazaé, ze byly to ostatnie stowa pisane i skierowane
do najblizszych.

Zaprezentowane listy ks. Stefana staja si¢ dla nas niezwykle interesujacym zré-
dlem do poznania cho¢by w czg$¢ wojennego okresu jego zycia. Wiele z informacji
tam zawartych nie bylo znanych nawet blizej zainteresowanym postacia blogosta-
wionego. Musimy zauwazy¢, ze wlasciwie oprécz wspomnieri nie dysponujemy, po-
za wskazanymi listami, bezposrednimi zrédtami do ostatnich pigciu lat Zycia ks. Ste-
fana. Dzigki listom mozemy takze wejS¢ w rzeczywisto$¢ zycia obozowego, wojen-
nych loséw wielu 0séb oraz w histori¢ konkretnej rodziny. Korespondencja obozo-
wa bl. ks. Stefana Wincentego Frelichowskiego oczekuje nadal na szczegdtowe wy-
korzystanie oraz miejmy nadziejg, ze takze na wydanie.
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